
  
 
 
 
 

DECLARACIÓN RED DE MUJERES INDÍGENAS SOBRE BIODIVERSIDAD 
DE AMÉRICA LATINA Y EL CARIBE 

RMIB-LAC  
Ciudad de Panamá – Panamá, 28 - 29 de septiembre de 2024 

 
Las mujeres indígenas de América Latina y El Caribe – Abya Yala, reunidas en la ciudad de Panamá, del 
28 al 29 de septiembre de 2024, en preparación a la Décima Sexta Conferencia de las Partes (COP 16) 
del Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB), que se llevará a cabo en la ciudad de Cali – Colombia, 
en el mes de octubre de 2024. 
  
Considerando que nosotras las Mujeres Indígenas de Abya Yala, tenemos relación directa con el 
Territorio, la Madre Tierra y la Biodiversidad, y nuestros conocimientos tradicionales son definitivos 
para su conservación y utilización sostenible.  
  
Reafirmando que las Mujeres Indígenas de Abya Yala, somos las poseedoras, protectoras, defensoras 
y transmisoras de nuestros conocimientos y prácticas tradicionales, espirituales y culturales los cuales 
están conectados con la cosmovisión y todos los elementos de la Madre Tierra. 
 
Respaldando las propuestas y conclusiones contenidas en el informe de la Cumbre Mundial TrɄA 
sobre Conocimientos Tradicionales Relacionados con la Biodiversidad, realizado en la ciudad de 
Bogotá, del 26 a 29 de agosto del 2024, mismas que fueron formuladas en respuesta a los resultados 
del Grupo de Trabajo Especial de Composición Abierta entre Períodos de Sesiones sobre el Artículo 8 
j) y Disposiciones Conexas del Convenio sobre la Diversidad Biológica, reunida en su 12va sesión en la 
ciudad de Ginebra, del 12 al 16 de noviembre de 2023, en cuanto al Tema 6 del programa sobre la 
Elaboración de un nuevo programa de trabajo y arreglos institucionales relativos al Artículo 8 j) y otras 
disposiciones del Convenio relacionadas con los pueblos indígenas y las comunidades locales. 
  
Reafirmando nuestros derechos sobre la información digital de secuencias sobre recursos genéticos 
(DSI), exigimos que el mecanismo multilateral sobre reparto de beneficios se establezca reconociendo 
los derechos de los Pueblos Indígenas, incluyendo los de las mujeres y jóvenes  de estos Pueblos, como 
en la gobernanza de datos y en especial garantizando el financiamiento y la participación justa y 
equitativa en los beneficios monetarios y no monetarios. 
 
Considerando que es fundamental contar con un órgano subsidiario permanente sobre el artículo 8j 
que pueda continuar con el proceso que venía desarrollando el Grupo de Trabajo sobre el Artículo 8 
j), en la promoción y desarrollo de directrices y normas internacionales que promuevan y protejan el 
conocimiento tradicional, como sustento para la conservación de la diversidad biológica y cultural, y 
que pueda establecer vínculos y coordinación con otros escenarios internacionales como aquellos que 
tratan los temas relacionados con cambio climático, propiedad intelectual, agrobiodiversidad, cultura, 
derechos humanos, entre otros. 
 
Por lo tanto: 
 
Exigimos garantizar nuestra participación plena y efectiva como Mujeres Indígenas con nuestra propia 
voz, equidad de género e intergeneracional, con pertinencia cultural y con enfoque de derechos 
humanos, en la aplicación del nuevo Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming – Montreal, 



particularmente en relación con la Meta 23 y el Plan de Acción de Género, así como en la actualización 
y revisión de las estrategias, planes de acción nacionales sobre biodiversidad ENBPA, informes 
periódicos a la Secretaría y demás instrumentos y procesos relacionados. 
 
Exigimos la participación plena y efectiva de las mujeres indígenas  y jóvenes en el proceso relacionado 
con los nuevos arreglos institucionales y el nuevo Programa de Trabajo sobre el Artículo 8 j) y 
disposiciones conexas. 
 
Respecto a los arreglos institucionales sobre el Artículo 8 j): 
  
Apoyamos firmemente el establecimiento de un Órgano Subsidiario Permanente sobre el Artículo 8 j) 
y disposiciones conexas, con la autonomía de trabajo sobre dicho artículo, en el marco de la 
implementación de las decisiones y prácticas del Convenio, para fortalecer los conocimientos de los 
Pueblos Indígenas y en particular de las mujeres y jóvenes de estos pueblos. 
  
Respecto del nuevo Programa de Trabajo sobre el Artículo 8 j): 
  
Elemento 1: Al 2025 debe implementarse, con la participación plena y efectiva de las mujeres 
indígenas, la Tarea 1.1 que se relaciona con el desarrollo de directrices para el reconocimiento de los 
territorios indígenas como áreas donde se conserva la biodiversidad al igual que la Tarea 1.2, ya que 
son temas que están interrelacionados y por lo tanto, son de urgente tratamiento. 
 
Elemento 2: Las partes deben implementar las tareas 2.2 a 2.4 a partir del 2024 porque están 
relacionadas con el uso consuetudinario de la biodiversidad, desde la perspectiva de las mujeres 
indígenas. 
 
Elemento 3: Es importante que el Órgano Subsidiario Permanente trabaje en un plan tal como está 
establecido en la Tarea 3.1, ya que la participación en los beneficios por la utilización de los 
conocimientos tradicionales no tiene un instrumento para su implementación, y esto afecta 
especialmente a las mujeres indígenas como poseedoras y guardianas del conocimiento tradicional.  
Requerimos que se garanticen nuestros derechos específicos como mujeres indígenas, en especial al 
consentimiento libre, previo e informado, CLPI, y que se asegure una distribución justa y equitativa de 
los beneficios que se derivan de los recursos genéticos en el marco del Protocolo de Nagoya y la DSI, 
con el objetivo de solucionar nuestras propias necesidades en nuestras tierras, territorios, y aguas y 
garantizar nuestros planes de vida. 
 
Respecto a la Tarea 3.2 es importante que se desarrollen programas de fortalecimiento de 
capacidades relacionadas con: elaboración de protocolos comunitarios bioculturales, plataforma de 
intercambio de conocimientos, apoyo técnico y jurídico, diálogo y colaboración entre usuarios y 
proveedores para garantizar lineamientos claros para la distribución justa y equitativa de beneficios. 
  
Elemento 4:  En relación con la tarea 4.1, las Partes deben implementar, del 2024 al 2030, políticas 
para preservar y revitalizar los conocimientos tradicionales incluyendo las lenguas indígenas, a través 
de estrategias como comunicación comunitaria, diálogos, talleres, foros, conferencias, cumbres 
nacionales e internacionales. 
 
En relación a la tarea 4.2, se hace urgente implementar el trabajo conjunto CBD – UNESCO, y que se 
reconozca el rol preponderante de las mujeres indígenas y su fortaleza espiritual en la relación entre 
naturaleza y cultura. 
 



En relación a la tareas 4.3 y 4.4, la integración del conocimiento tradicional debe contar con la 
participación plena y efectiva de los Pueblos Indígenas, incluyendo las mujeres de estos pueblos, en la 
composición y los procesos de los diferentes órganos. 
 
Respecto de la tarea 4.7, garantizar la participación plena y efectiva de las mujeres indígenas en los 
diálogos de saberes a diferentes escalas, como titulares y transmisoras de los conocimientos, 
garantizando el consentimiento libre, previo e informado, de los Pueblos Indígenas. 
 
Respecto a la tarea 4.8, la Secretaría debe elaborar y diseñar materiales de comunicación y de 
formación en idiomas indígenas, adecuados culturalmente, con la participación de mujeres 
conocedoras y transmisoras de conocimientos, involucrando a los jóvenes y respetando el CLPI. 
 
Elemento 5. Consideramos que se debe empezar con la aplicación de las guías voluntarias del CBD en 
el año 2024, y con la revisión del Glosario de Términos en el año 2025. 
  
Elemento 6.  En relación con la Tarea 6.2, es imprescindible incluir de manera expresa la participación 
de las mujeres y niñas indígenas, así: “Garantizar la participación plena y efectiva de los Pueblos 
Indígenas y las comunidades locales, incluyendo a las mujeres y niñas de estos Pueblos y 
comunidades, […].” 
 
Elemento 7. El nuevo órgano subsidiario, para el año 2027 debe implementar las tareas 7.1 y 7.2, 
reconociendo que las mujeres indígenas desempeñan un papel fundamental en la protección,  
conservación y defensa de sus territorios y de la Madre Naturaleza, por lo que, enfatizamos garantizar 
sus derechos específicos y su participación plena y efectiva, tomando cuenta además, los instrumentos 
internacionales pertinentes. 
 
Elemento 8: En relación con la tarea 8.1, para el 2024 se deben movilizar recursos financieros 
directos para los Pueblos Indígenas, incluyendo a las mujeres de estos Pueblos, para lo cual se 
requiere el fortalecimiento de capacidades institucionales y organizativas. 
 
Que, en relación con la tarea 8.2, para el 2027, el Órgano Subsidiario debe crear los mecanismos 
financieros directos para las mujeres indígenas en el desarrollo del Programa de Trabajo sobre el 
Artículo 8 j). 
 
Las mujeres vivimos en nuestros territorios, en el barro, ahí nos interrelacionamos con los animalitos, 

las plantas, los bichos, así conservamos la biodiversidad. 
Margarita Hernández, pueblo tsotsil 

 
  
  
  
 


